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Substantivul

Denumirea literelor din alfabetul englezesc

a |lel h [let]] o |yl [v [Tvi

b |bil i @] p_|lpil Tw | [dablju]
c |sh] i |ldzed q | [kjul | x_|[eks]

d | idii] k| kel r | ol y | lwai]

e i | [£l] s | [es] z | [zed]

f | [efl m | [em] t | [ti]

g d3ii] n |[en] u | jue]

| In engleza americand, litera z se pronunfa (zi],

' Pronuntia caracterelor speciale

Caracterele folosite de alfabetul fonetic international pentru transcrierea
fonetica se citesc dupd cum urmeaza:

[n] 1 nazal se pronunta ca,n” ol un usor g la final, ca in cuvanul jpungd’.

(6] R mut se pronund ca un 5" cu varful limbii asezat fntre dintii din fata
Jhink”

[8] th* sonor se pronunta ca un 07 cu varful imiii in spatele dintilor de sus:
JLhis”

[3] Se pranunta ca " — vocala neaccentuatd, exprima o ezitare sau nesiguranta.

[3] Se pronunta ca A" —este o vocala scurtd, neaccentuald

[] Se pronuntd ca un & deschis —intre sunetele romanest &' i 2"

[w] Seamana cu grupul de sunete ,ue” sau ,ua". Nu se pronunta "l

[i] Se pronunta ca ,i”.

[1 Sepronuntdca i

2] Se pronunta ca .o°

D] Se pronunta aproximativ ca un 0" spre ",

) Se pronuntd ca,u'.

Al Se pranunia ca ,a’

f Se pronuntd ca s'

tf] Se pronunta ca ,cl" sau e’

3] Se pronunta ea " din limba rormdna.

] Acest sernn ndica faptul c3 sunetul se preniinga mal prelung

Inlimba englezd, substantivul nu se declind. Forma acestuia se modificd doar
pintiu formarea numarului plural.

Limba englezd foloseste mai multe substantive asezate consecutiv care
formeaza unitdti cu rol de adjectiv denumite noun modifiers.

Astfel pot apdrea substantive compuse foarte lungi si greu de tradus in limba romand
Jolosind adjective. De aceea, in traducere se pot folosi prepozitii suplimentare sau
chiar propozifii aldturate.

M baby food mancare pentru copil

ar keys chel de la masing

W tan movie hero #rou de filme de actjune

one litte beer muig halba de bere de un litru

Ipartaent lease agreement contract de inchiriers a apartamentulul

copitalincomme tax regort declaratie fiscala pentru taxele din venituri

capitale

asigurare de casd impotriva Incendiilor
fotbalist de renume mondial
hiraria cu fibre vegetale pentru caini
analiza celulelor din sangele uman
proaspat recoltat
lectii serale de tenis de masa pentru
incepatori

fimily house fire fnsurance
world class foothall player
woetable ibre dog food

fresh fiurman biood cell analysis

evening beginners table tennis fessons

2.1 Scrierea cu majusculd a substantivelor
Substantivele se scriu cu litera mica, la fel ca in limba romana.
Cu literd mare se scriu numele proprii si denumirile.
I Se scriu cu majusculd dentimirile statelor si cuvintele din aleatuirea titlurilor, cu

exceptiaarticolelor st a prepozitiilor.

»ow

Majusculele se folosesc si in contracte la scrievea pirfilor contractului, de ex. “the
Buyer”, “the Purchaser”, "the Supplier” ctc.

2.2 Pluralul substantivelor
Pluralul se formeaza prin adaugarea desinentei -s sau -es dupa substantiv.

Desinenta -5

M house — houses, fiand — hands, book - books



Se foloseste dupa literele s, ss, sh, ch six.
N hus - buses, class — classes, dish - dishes, clash - clashes, touch — touches, mix — mixes

De asemenea, se adaugad dupa -o.
N f1ero — heroes, cargo — cargoes, tomato — tomaloes

Atentie! Cuvintele terminate in -y precedat de o consoand il vor schimba la forma
de plural pe -y in -ie. Desinenta de plural -s se adaugd dupd -ie.

N baby - babies, city - cities, story - stones

2.3 Pluralul neregulat
Exista cateva substantive care formeaza pluralul neregulat.
Substantivele terminate in -f sau -fe schimba, la plural, consoana -f in -ves. Ca
urmare, se modifica si pronuntia, consoana devenind sonora.
S feaf - leaves, shelf - shelves, krife - knives, wile — wives, half - holves eic.
Existd cuvinte care formeaza pluralul neregulat, schimbandu-si radacina.

Acestea sunt:

N man — men (si cuvintele compuse de la aeestal, ul‘hfu'r i — gentlemen, woman —
women, child — children, mouse —imiice, lous e, o geese, foot — feet, tooth -
teeth, die - dice

Three gunmen entered the house. Tred varneni inarmati au fntrat in casa,
[ imet a few nteresting women. Amintalnit cateva femei interesante,
He has eight grandchildren Are opt nepot

“ars should eat mice. Fisirile ar trebul sa mdnance soarecl

u brushed your teeth? Te-ai spatat pe dintl?
He's ver six feet tall Are peste 54

We saw a flock of geese A vazut un

inalfime
r|"'\tr

Pluralul substantivelor compuse se formeaza in general adaugand -s sau -es
dupa cuvantul principal.
A fellow-student — fallow-students,
Dar: piasser-by - passers-by, |
in limba engleza exista cuvinte defective de plural. Acestea au inteles de
plural, dar forma de singular, si se numesc substantive colective,
N information, knowledge, advice, lugatge, merchandise, cattle, chiess, news, homework
21
Numarul singular al substantivelor colective se formeaza cu ajutorul locutiunii
a piece of...
M g piece of advice un sfat

nece of informuation oinfarmatie utila
two pieces of luggage. Am doar doud bagaje

[ x1sta substantive care au aceeasi forma la singular si la plural. De obicei
acestiea desemneaza diferite specii de animale.

N i D, fruit, deer moose, grouse, seimon efc

Nota: Substantivele de tipul fish, fruit ete. pot forma pluralul regulat daci se
vorleste despre mai mdte tipuri.

Au prins mult peste.

e many .".'\Hr 4 it the se Sunt rlte specii de pesta in mare
Il eat more fruir, Artrebul s& mananci mai multe
Am cumparat ananasi, banane si alf'-
fructe exotice,

Ixista o serie de substantive care nu-si modifica deloc forma |z plural. Din
conlext se deduce dacé substantivul este folosit la singular sau la plural. De
cx. craft, aircraft, spacecraft, chassis, bourgeois, crossroads, gallows,
offspring etc.

ilitary aircraft weere shot down, Trei avioane militare au fost doborate
croft was not allowed to land Avionului nu T s-a permis sd aterizeze

Gt

In limba engleza exista si cuvinte care, desi nu se termina in -s, se folosesc la

plural. De ex. police, cattle, clergy, poultry etc. Acestea sunt cuvinte care

desemneaza un anumit grup de persoane sau de animale. Regula se aplica si
1 cazul organizatiilor, echipelor sportive sau firmelor atunci cand se vorbeste

clespre membrii acestora.

> nolice are looking for her, O cauta politia.

attle were driven across the country.  Vitele au fosl manate prin toata tara
hester United were not very happy — Manchester United nu a fost foarte

1 the resuits, multuinit de rezultate

Exista, de asemenea, substantive care desemneaza un grup de persoane,
clar se folosesc atat la plural, cét si la singular, deoarece pot fi intelese ca un
singur grup sau ca totalitatea membirilor acestuia. De ex. audience, army,
committee, company, government etc.

Un eaz special il reprezintd cuvintele precum data, care reprezinta pluralul corect
din punct de vedere gramatical al cuvantului datum, dar este folosit, in limbajul
colocvial, la numdarul singular, Prin urmare, se poate spune si “This data is
stored...”, dar gi formal “These data are stored...”. Un regim asemdndtor il are si
cuvantul media,

Atentie la numdrul substantivelor care se folosesc in limba romana la plural,
dar care in limba engleza sunt substantive colective. Ele sunt defective de
plural si, prin urmare, folosite ca un substantiv la numarul singular.



 Substantivul .

De.ex. »Baniifinformatiile sunt”, dar in englezi se foloseste“moncy/information
is”!

Banii nu sunt importanti

Informatiile sunt stocate...

Mi s-au pierdut toate bagajele

N Money is not important.
The information is stored..
All my luggage has been lost,

Nota: Unele substantive pot avea plural pentru unele sensuri sau isi pot
schimba sensul atunci cand sunt la plural.

o

De ex. experience cu sensul ,experientd” sau ,practicd” nu are plural, dar atunci
cand are sensul ,trdire”, formeazd pluralul regulat.

m minimurn doi anl de experienta
sale

A We require ar least 2 years experience. Cere
He shared his experiginces with us. Ne-z impartasit experientgl

Cuvintul people are la singular sensul de ;oameni”, La plural, peoples sc vu
traduce ,popoare”.
Acola erau multl cameni.
South A subjugat popoarele din Africa de Sud

N There were many people.
They subjugated the peoples of
Africa,

Atunci cand existd mai multe substantive consecutive care formeaza o singura
parte de vorbire, asa cum este prezentat in capitolul Substantivul, numarul
plural se adauga doar ultimului substantiv. Forma celorlalte substantive ramane
aceeasl.

I De ex. “trousers”, “pyjamas”, “scissors”, “troops” dar:

buzunare de la pantalon
pantaloni de pijama
foarfecelor

ate de trupe

A (rouser pockets
pyiama frousers
scissor blades Jame
[roop mavernent rrilsc

I Unele substantive isi pastreazd forma de plural pentru a-si pastra sensul.

industria armelor
carlige de rufe
producator de blugi

Aq arms industry
clothes pegs
Jeans manufacturer

Cuvinte ca economics sau politics pot apdrea atdt la singular, cat si la plural:
pentru domeniu se foloseste numdrul singular, pentru practica in sine sau peniru
anumite aspecte ale activitiitii se folosegte numarul plural.

N Feonomics is a complicared science. Economia este o stiintd complicata,
The company’s economics were serfously  Economia companiel a fost grav afectata.
affected.

wlitics deals with..
Ilitics s Just @ thegtre.

Politologia se ocupa de. ..

Polltica este doar teatril.

P'entru determinarea concreta a cantitatii sau a numarului unui substantiv
termmatin -s, se foloseste a pair of... resp. ... pairs of...

Peniru a traduce un, doi, trei efc, nu se poate folosi “one trouser” sau “one scissor”
i trebuie spus dupd cum urmeazad:

N penr of trousers o pereche de pantaloni
1 of scissors doua foarfec|
theee pairs of glasses trei perechide ochelar

airs of gloves

10t @ single pair of shorts

cateva perechi ¢
nici o singura

e manusi
pereche de pantaloni scurti
¥ Vest cap. Numeralul de la pag. 37.

2.4 Genul substantivelor

La fel cain limba romana, in limba engleza exista trei genuri: masculin -
‘masculine”, feminin — “feminine” si neutru - “neuter”.

Genurile masculin si feminin se folosesc de regula doar pentru fiingele umane
(uneort §i pentru animale) diferentiate in functie de sex.

N

< my histiand,
e can make it
hie was a greatr morher,

El este sotul meu,
El/ Ea se descurca,
A fost o mama minunata,

I Aproape toate celelalte substantive sunt de gen neutru.

N Take the book and put it back
He got out of the car and locked it.

la cartea si pune-o la loc
Aiesit din masina si a Incuiat-o.

Pot exista exceptii dacd se vorbeste despre ceva apropiat sufleteste. Adesea se
vorbeste la feminin despre bdrci, avioane etc.

He sau she se pot folosi si pentru animale dacd vorbitorul vrea si sublinieze cd este
vorba despre un mascul sau despre o femeld.

N Our dog was very ill. We had to put him  Cainele nostru era foarte bolnav. A trebuit
down s3- eutanasiem
The mare was alarmed and we tried to lapa era agitatd si am incercat sa o linistim
calm her down,



__ Adjectivul

12,58 fructtiricace indicd posesiab 0 0 ls

Formele posesive se formeaza in limba englezé in doua moduri - cu ajutorul
prepozitiei of sau cu ajutorul cazului posesiel.

» 251 Posesivul format cu ajutorul prepozitiei ,of”

casa parintilor mel

un pahar de bere

multidintre ei

geamul spart de la masina mea
Ja urnbra unui copac batran

M thie howse of my parents
a glass of beer
many of them
the braken window of my car
in the shade of an old tree

» 252 Cazul posesiei
Cazul posesiei se formeaza cu desinenta 's sau doar cu ' atunci cand cuvantul
se termina in -s sau este la numarul plural.

N my brother’s cor rrasing fratell
Earth's qrovily forta gravitationalad a Pamantului
an hour’s drive o ora de mers cu masina

prietenii copillor nostri

lub pentru domni

1oalete pentru femei

casa parintilor lui

crtile studenitului - cartile studentilor

our children’s friends
gentlemen’s club

ladies’ toilets

his parents’ house

student’s books — students’ books

Tn functie de context, posesia se poate exprima in ambele moduri. De obicei se
foloseste metoda cea mai simpla.
N thecar of the ald man — the old man’s car
the ring of iy wife - my wifes ring
the favourite actress of rmy brother - my brather’s favaurite actress
the toys of our kids — Qur kids” toys

Atentie! Formele realizate cu ajutorul lui of ny se pot inlocui meren cy cele formate
ctt's, de ex. pentru exprimarea unei parti a unui total, a i grup efc.

N the rest of the children - Nu se poate: the children’s re:
majority of the people - Nu se poate: the people’s mujority
a big part of the voters - Nu se poate: a volers' big |
Posesivul format cu ajutorul lui ’s poate fi folosit impreuna cu asa-numitele
noun modifiers.
» Vezi lot cap. Substantivul de la pag, 11.
Se evita astfel repetarea suparatoare a prepozitiei of.

N the keys of the car of my brother — my brother’ car keys
in the pocket of the coat of that soldier — in that soldier’s coat packer

1 lock of the door of the garage of the house of that man — that man's hause garage
o Il)Ck
In cazul unor locutiuni deja impamantenite formate cu cazul posesiei, nu se
inloseste prepozitia of.
A} le's Party Partidul popular

Uin caz special de genitiv este asa-numitul double genitive (genitiv dublu) sau
double possessive (posesivul dublu), care reuneste prepozitia posesiva of cu
pronumele posesiv independent (mine, yours, his, hers, ours, theirs).

Se foloseste pentru a accentun faptul cd se vorbeste despre wn amumit subiect sat
despre o anumita persoana dintr-o serie de subiecte asemdndtoare sau acolo unde
posesivul urmeaza dupd un pronume demonstrativ §i nu se poate folosi prosumele
posesiv independent,

N un old friend of mine
o student of yours
a child of theirs
« carofours

un vechi prieten de-al meu
unul dintre studentii tai
unul dintre copiii lor

una dintre masinile noastre

» Vezi si cap, Pronumele de la pag. 28,

Modul de exprimare a posesiei poate influenta sensul cuvintelor. Dacd vefi spune
“with my friend”, poate fi vorba despre un amic oarecare, dar in general e vorba
despre un prieten apropiat. Insd, dacd veti spune “with a friend of mine”, se va
intelege unul dintre amicii mei.

3 Adjectivul

In limba engleza, adjectivele nu-si modifica forma in functie de gen, numar sau
caz.

I Forma adjectivelor se modificd doar cand acestea au un grad de comparatie.
De reguld, adjectivele stau inaintea substantivului pe care il determina.
I Exceptic fac adjectivele calificative care stau dupd numdr.

N E inaltd de cinci picioare
Placa are doud degete grosime

Raul avea peste trei mile in latime

s five feet tall,
e board is 2 inches thick.
The river was over three miles wide

Ordinea diferitelor tipuri de adjective este urmatoarea: adjectivele calificative,
adjectivele care exprima o culoare si o forma si adjectivele care exprima

o relatie.

N g big

ck polished wooden box o ladd mare de lemn negru slefuit



anice ripe redapple un marrosu bipe copt
Ordinea adjectivelor poate fi determinatd mai usor conform criterivlui urmator:
imagine, virstd, trasdturi (formd, culoare etc.), apartenentd, material, scop, stare.

N g pretty tall sleek young black American woman sitting in an illegally parked brand-new
expensive red German sports car

O categorie speciald o formeaza adjectivele derivate de la verbe cu sufixul -ed

si -ing sau de la substantive cu ajutorul sufixului -ic sau -ical.

N probleim - problernatic, idiot — idiotic, music — musicol, logic - logical economy —
economic — economical, Magic — magical, cosmos — CosMIc etc

Adjectivele derivate cu sufixul -ed exprima diateza pasiva sau starea la care

se ajunge printr-o anumita actiune. Dacd adjectivele sunt derivate ale unui verb

neregulat, terminatia poate varia in functie de forma de participiu a verbului.

N smoked solmon somon afumat
tied hanels maint legate
polished wiaod lernn slefuil
drowned cat p1sica inecata
bruised knee cenunchijulit
beloved parents parini iubiti
doomed project proect esuat
closed windows lerestre inchise
lost keys cher pierduie
ground coffee cafea macinata
broken leg PIcion ot
stolen car rraging Turata

» Vezi cap. Diateza pasiva de la pag. 53,
Adjectivele formate cu ajutorul sufixului -ing exprima starea momentana,
actiunea in curs de desfasurare sau efectul momentan. Se numesc si
participial adjectives.
N amusing film filrn amuzant

aving tree Un copac pe moarte

sleeping children copii adormit

boiling warer apa clocotita

Dlowing wind vantul care hate
charming woman femele fermecatoare
surprsing amount cantitate surprinzatoare
alarming drop scadere alarmantd
convincing argurment argument convingatol
lasting peace pace durabila

in limba engleza se folosesc frecvent adjectivele compuse din mai multe
adjective sau substantive legate prin cratima. De ex.:

Mk looking ardros, care arata bine
g halred cu parul lung

m-term pe termen mediu

rosu ca vinul

concls

trajnic; cu viata lunga

| y incet; lent

ngl-riew no-nout

Mentie latraducerea adjectivelor asezate dupa un verb care descrie o perceptie
wenzorala, De multe ori astfel de adjective se traduc printr-un adverb.

Fxemplele tipice sunt adjectivele folosite dupd verbe precum look, sound, smell

vlc,

a obosit,

Arati grozav

Suna hbine!l

Miraase lrurmos,

Arata groaznic,

king marn un barbat chipes

1 strange sounding name U nume carg suna cludat
it senefling liquid un lichid urat mirasitor

Un caz special sunt adjectivele folosite dupd verbul feel. De multe ori, adjectivele
Jolosite cu verbele a simti, a parea ctc. se fraduc in limba romadnd cu mai multe

cuvinte.
N 1 fegls Strange E un sentiment cludat,
The surface felt smoorh, Suprafata era neteda |a atingere
ft fegls safe insidle the car. In interiorul masinii te simitiin siguranta

The log felt very heavy. Bugteanul parea foarte greu.

3.1 Gradele de comparatie ale adjectivului

Gradele de comparatie ale adjectivului se formeaza cu ajutorul sufixelor -er si
-est sau folosind cuvintele more sau most.

» 3.1.1 Comparatia cu sufixe

Pentru adjectivele scurte — mono- si bisilabice terminate intr-o vocala, in
grupurile de litere -ow ori er sau care au accentul pe silaba finala, se folosesc
sufixe.

Pentru superlativul realizat in romdna prin cel mai, in limba englezd se foloseste
articolul hotdrdt the.



